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1.Zu dieser Anleitung

Lesen Sie diese Montage- und Gebrauchsanweisung gut durch und bewahren Sie
sie in der Nahe der Saunasteuerung auf. So kdnnen Sie jederzeit Informationen
zu lhrer Sicherheit und zur Bedienung nachlesen.

Sie finden diese Montage- und Gebrauchsanweisung auch im Download-
bereich unserer Webseite auf www.sentiotec.com/downloads.

Symbole in Warnhinweisen

In dieser Montage- und Gebrauchsanweisung ist vor Tatigkeiten, von denen eine
Gefahr ausgeht, ein Warnhinweis angebracht. Befolgen Sie diese Warnhinweise
unbedingt. So vermeiden Sie Sachschaden und Verletzungen, die im schlimmsten
Fall sogar todlich sein kénnen.

In den Warnhinweisen werden Signalworter verwendet, die folgende Bedeutun-
gen haben:

GEFAHR!
Wenn Sie diesen Warnhinweis nicht beachten, sind Tod oder schwere
Verletzungen die Folge.

WARNUNG!
Wenn Sie diesen Warnhinweis nicht beachten, kdnnen Tod oder schwere
Verletzungen die Folge sein.

VORSICHT!
Wenn Sie diesen Warnhinweis nicht befolgen, kénnen leichte Verletzun-
gen die Folge sein.

> B> B

ACHTUNG!
Dieses Signalwort warnt Sie vor Sachschaden.

Andere Symbole
@ Dieses Symbol kennzeichnet Tipps und nitzliche Hinweise.



2.Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

Die Saunasteuerung K2 Next ist nach anerkannten sicherheits-
technischen Regeln gebaut. Dennoch konnen bei der Verwendung
Gefahren entstehen. Befolgen Sie deshalb die folgenden Sicher-
heitshinweise und die speziellen Warnhinweise in den einzelnen
Kapiteln.

2.1. BestimmungsgemaRer Gebrauch

Die Saunasteuerung K2 Next dient zum Steuern und Regeln von
Saunadfen im privaten Bereich gemal den technischen Daten.
Sie darf nur zum Steuern und Regeln von 3 Heizkreisen mit einer
Heizleistung von max. 3 kW pro Heizkreis eingesetzt werden.

Jeder dartber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungs-
gemal. Nicht bestimmungsgemaler Gebrauch kann zur Bescha-
digung des Produkts, zu schweren Verletzungen oder Tod fuhren.

L



2.2. Sicherheitshinweise fiir den Monteur

Die Montage darf nur durch eine Elektrofachkraft oder eine ver-
gleichsweise qualifizierte Person ausgefuhrt werden.

Montage- und Anschlussarbeiten an der Saunasteuerung durfen
nur im spannungsfreien Zustand durchgefuhrt werden.

Es ist bauseits eine allpolige Trennvorrichtung mit voller Abschal-
tung entsprechend der Uberspannungskategorie |1l vorzusehen.

Die Saunasteuerung ist aul3erhalb der Saunakabine in ca. 1,70 m
Hohe oder gemal den Empfehlungen des Kabinenherstellers
zu montieren. Die Umgebungstemperatur muss im Bereich von
-10 °C und 40 °C liegen.

Der Ofenflhler ist so anzubringen, dass er nicht durch einstro-
mende Luft beeinflusst wird.

Beachten Sie auch die drtlichen Bestimmungen am Aufstellort.
Bei Problemen, die in den Montageanweisungen nicht ausfuhr-
lich genug behandelt werden, wenden Sie sich zu Ihrer eigenen
Sicherheit an |hren Lieferanten.



2.3. Sicherheitshinweise fiir den Anwender

e Die Saunasteuerung darf nicht von Kindern unter 8 Jahren ver-
wendet werden.

e Die Saunasteuerung darf von Kindern Uber 8 Jahren, von Perso-
nen mit verringerten psychischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten und von Personen mit Mangel an Erfahrung und
Wissen unter folgenden Bedingungen verwendet werden:

— wenn sie beaufsichtigt werden.

— wenn ihnen die sichere Verwendung gezeigt wurde und sie
die Gefahren, die entstehen konnen, verstehen.

e Kinder durfen nicht mit der Saunasteuerung spielen.

e Kinder unter 14 Jahren durfen die Saunasteuerung nur reinigen,
wenn sie beaufsichtigt werden. E:

e Wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Medikamenten oder
Drogen stehen, verzichten Sie aus gesundheitlichen Grinden
auf das Saunabad.

e Stellen Sie sicher, dass keine brennbaren Gegenstande auf dem
Saunaofen liegen, bevor Sie die Saunasteuerung einschalten.

e Stellen Sie sicher, dass keine brennbaren Gegenstande auf dem
Saunaofen liegen, bevor Sie die Vorwahlzeitfunktion aktivieren.

e Bei Problemen, die in der Gebrauchsanweisung nicht ausfihr-
lich genug behandelt werden, wenden Sie sich zu lhrer eigenen
Sicherheit an lhren Lieferanten.



3.Produktbeschreibung

3.1. Lieferumfang

Einteilige Saunasteuerung

Ofenfiihler mit integrierter Ubertemperatur-Sicherung
Flhlerleitungen (3 m)

Montagezubehor

3.2. Produktfunktionen

Die Saunasteuerung K2 Next dient zum Steuern und Regeln von Saunadfen im
Temperaturbereich von 40 °C bis 125 °C ber dem Ofen. Die Saunasteuerung
arbeitet nach dem Ein-Fiihlersystem und verfiigt iiber eine Ubertemperatur-
Sicherung mit einer Abschalttemperatur von 139 °C Gber dem Ofen.

Wenn die Kabinentemperatur kleiner als die eingestellte Solltemperatur ist,
schaltet die Saunasteuerung den Saunaofen ein. Der Saunaofen heizt. Wenn
die Kabinentemperatur die eingestellte Solltemperatur Uberschreitet, schaltet
die Saunasteuerung den Saunaofen aus. Der Saunaofen heizt nicht, bis die
Kabinentemperatur wieder unter die eingestellte Solltemperatur fallt.

Die automatische Heizzeit-Begrenzung schaltet die Saunasteuerung nach einer
Heizzeit von 6 Stunden aus Sicherheitsgrinden automatisch ab.

Die Saunasteuerung K2 Next verfiigt Gber eine Vorwahlzeit-Funktion. Die Vor-
wahlzeit kann in 15 Minuten-Schritten eingestellt werden. Die minimale Vorwahl-
zeit betragt 15 Minuten. Die maximale Vorwahlzeit betragt 23 Stunden und 45
Minuten. Nach Ablauf der Vorwahizeit wird der Saunaofen eingeschaltet.



4. Montage und Anschluss

ACHTUNG!

Schdden am Geriét

Die Saunasteuerung ist spritzwassergeschuitzt, trotzdem kann direkter Kontakt
mit Wasser das Gerat beschadigen.

e Montieren Sie die Saunasteuerung an einem trockenen Ort, an dem eine

maximale Luftfeuchte von 95% nicht lGiberschritten wird.

ACHTUNG!
Schaden am Gerét
e Die Saunasteuerung darf nur zum Steuern und Regeln von 3 Heizkreisen mit

einer Heizleistung von max. 3 kW pro Heizkreis eingesetzt werden.

Berucksichtigen Sie folgende Punkte bei der Montage und beim Anschluss der
Saunasteuerung:

Die Saunasteuerung ist auf3erhalb der Saunakabine in ca. 1,70 m Hohe oder
gemal’ den Empfehlungen des Kabinenherstellers zu montieren. Die Umge-
bungstemperatur muss im Bereich von -10 °C und 40 °C liegen.

Die elektrische Versorgung muss als Festanschluss erfolgen.

Die Ofenflhler-Leitungen missen zu anderen Netzleitungen und Steuerlei-
tungen getrennt verlegt werden. Einfach isolierte Leitungen missen durch
ein Rohr (Doppelisolation) geschiitzt werden.

Esist bause_;its eine allpolige Trennvorrichtung mit voller Abschaltung entspre-
chend der Uberspannungskategorie Il vorzusehen.

Der Ofenfiihler darf nur mit der beiliegenden Fihlerleitungen, die bis 150 °C
temperaturbestandig sind, angeschlossen werden.

Der Ofenfihler ist in der Saunakabine oberhalb der Mitte des Saunaofens zu
montieren. Dabei ist ein Abstand von zirka 15 cm zur Kabinendecke einzuhalten.
Der Ofenflhler ist so anzubringen, dass er nicht durch einstromende Luft
beeinflusst wird.

E



4.1. Saunasteuerung montieren
Beachten Sie die Abb. 1 (Seite 11).

1.
2.

3.

Ziehen Sie den Temperaturwahler ab.

Driicken Sie den Schnappverschluss (6] mit einem Schraubendreher
leicht ein und nehmen Sie die Gehauseabdeckung ab.

Drehen Sie eine Kreuzschlitzschraube (20 mm) in ca. 1,70 m Hohe bis zu
einem Abstand von 7 mm in die Saunawand ein.

Hangen Sie die Saunasteuerung mit Hilfe der Aufhangevorrichtung
auf die montierte Kreuzschlitzschraube.

Fuhren Sie die Ofenflhler-Leitungen durch die Kabeldurchfiihrung (4].
Nur bei optionaler Ti]r-UberwacI]ung:

Fihren Sie die Leitungen der TUr-Uberwachung durch die Kabeldurchfih-
rung (4].

Fihren Sie die Ofen-, Versorgungs- und Lichtleitungen durch die Kabel-
durchfiihrungen (7].

Drehen Sie zwei Kreuzschlitzschrauben (20 mm) in die unteren Befesti-
gungsoffnungen und ein.

Uberpriifen Sie den sicheren Sitz der Saunasteuerung.

4.2. Leitungen anschlieRen
Beachten Sie die Abb. 1 (Seite 11) und die Abb. 3 (Seite 15).

1.

2.

Klemmen Sie die weilen Ofenfiihler-Leitungen an der Klemme F1 an der
Klemmleiste an, wobei Sie nicht auf die Polung achten missen.
Klemmen Sie die roten Ofenfiihler-Leitungen an der Klemme TS an an
der Klemmleiste an, wobei Sie nicht auf die Polung achten missen.
Nur bei optionaler Tiir-Uberwachung:

Entfernen Sie die Drahtbriicke aus der Klemme DR an der Klemmleis-

te und klemmen Sie die Leitungen der Tir-Uberwachung an.

. Klemmen Sie die Ofen-, Versorgungs- und Lichtleitungen gemafs dem An-

schlussplan (Abb. 3) an der Klemmleiste (9] an.
Klemmen Sie alle vorhandenen Schutzleiter an der Schutzleiterklemme

an.



6. Setzen Sie die Gehauseabdeckung an den oberen Rand des Gehause-
unterteils und schwenken Sie die Gehauseabdeckung nach unten bis sie
horbar einrastet.

7. Stecken Sie den Temperaturwahler (1] wieder auf. Achten Sie dabei auf
die Abflachung der Steckachse.

Abb. 1 Detail 7'
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4.3. Ofenfiihler mit Ubertemperatur-Sicherung montieren
Beachten Sie die Abb. 2 (Seite 13) und die Abb. 3 (Seite 15).

ACHTUNG!

Stérquellen beeintrédchtigen die Signaliibertragung

e Verlegen Sie die Ofenflhler-Leitungen getrennt zu anderen Netzleitungen
und Steuerleitungen.

e Schuitzen Sie einfach isolierte Leitungen durch ein Rohr (Doppelisolation).

Die Ofenfuihler-Leitungen dirfen nur unter folgenden Bedingungen ver-
langert werden:

e Verwendung einer bis 150 °C bestandigen Silikonleitung

e Der Mindestquerschnitt der Leitung betragt 0,5 mm?2.

e Die Lange der Ofenfuhler-Leitungen darf 10 m NICHT Uberschreiten.

1. Verlegen Sie die beiden 2-poligen Ofenflihler-Leitungen in der Wand
der Saunakabine zum Montageort des Ofenflhlers (4] und fixieren Sie
die Ofenflihler-Leitungen mit Leitungsschellen.

2. Ziehen Sie die beiden Halbschalen des Ofenflihlers auseinander.

3. Klemmen Sie die vier Anschlisse der Ofenfihler-Leitung gemaf dem An-
schlussplan (Abb. 3) an.

4. Nehmen Sie die Prufungen gemafl Kapitel 4.5. Prifungen durchfiihren
vor.

5. Legen Sie die Anschlussplatte quer (wie in Abb. 2 gezeigt) in die
Halbschalen (1] des Ofenfiihlers.

6. Schlielen Sie die Halbschalen und verschrauben Sie sie mit den beiden
Kreuzschlitzschrauben (9 mm).

7. Prufen Sie, ob der Ofenfuihler fest geschlossen ist.

8. Montieren Sie den Ofenfiihler an der Ofen-Rickwand mit den beiden bei-
liegenden Holzschrauben (6] (16 mm). Die optimale Position ist oberhalb
der Mitte des Saunaofens. Halten Sie einen Abstand von 15 cm zur Kabi-
nendecke ein.

4.4. Tur-Uberwachung montieren (optional)

Montieren Sie die Tur-Uberwachung nach der Montageanleitung des Produkts
oder den Anweisungen des Saunakabinen-Herstellers.



Abb. 2

Halbschalen des Ofenflhlers
Anschlussplatte
Kreuzschlitzschrauben (9 mm)

@ Ofenfihler
Ofenfuhler-Leitungen
(6] Holzschrauben (16 mm)

4.5. Priifungen durchfiihren

Die folgenden Prifungen mussen von einem zugelassenen Elektroinstallateur
durchgefiihrt werden.

WARNUNG!

Die folgenden Priifungen werden bei eingeschalteter Stromversor-
gung durchgefiihrt. Es besteht die Gefahr eines Stromschlages.
e Berthren Sie NIEMALS spannungsfihrende Teile.

1. Prifen Sie den Kontakt der Erdungsleitungen an der Schutzleiterklemme.
2. Prifen Sie die Sicherheitsabschaltung.
a. Schalten Sie die Steuerung ein.
» In der Anzeige blinkt 00.00.

Wenn im Display eine Fehlermeldung angezeigt wird, fahren Sie bei
Punkt 5. Problemlésung fiir den Monteur fort.



e.

Offnen Sie den Ofenfiihler und klemmen Sie eine der beiden roten
Ofenfihler-Leitungen ab.

» In der Anzeige erscheint E-12.

Klemmen Sie die rote Ofenflihler-Leitung wieder an.

» In der Anzeige blinkt 00.00.

Klemmen Sie nun eine der weiflen Ofenflihler-Leitungen ab.
» In der Anzeige erscheint E-F1.

Klemmen Sie die weille Ofenflihler-Leitung wieder an.

3. Prifen Sie die Phasendurchschaltung der Relais bei Saunabetrieb:

L1—-U L2 -V L3> W

5.Problemlosung fiir den Monteur

Problem: Anzeige zeigt Fehlermeldung E-F1

Problemlésung: Temperaturfuhler Uberprifen:

a.
b.

Trennen Sie die Saunasteuerung allpolig vom Netz.

Losen Sie die weiRen Ofenfuhler-Leitungen von der Klemme F1 an
der Saunasteuerung.

Messen Sie den Widerstand an den beiden Kabelenden.

» Bei Zimmertemperatur (~25 °C) muss der Wert 1,9 — 2,1 kQ be-
tragen.

Problem: Anzeige zeigt Fehlermeldung E-12

Problemlésung: Ubertemperatur-Sicherung tiberpriifen:

a.
b.

Trennen Sie die Saunasteuerung allpolig vom Netz.

Lésen Sie die roten Ofenflihler-Leitungen von der Klemme TS an der
Saunasteuerung.

Messen Sie den Widerstand an den beiden Kabelenden.
» Der Wert muss 0 kQ betragen (Durchgang).

Bei abweichenden Messwerten kontrollieren Sie die Verkabelung und die Klem-
mung des Ofenflhlers.

Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich an |hren Lieferanten.



Montageanweisung — nur fur Fachpersonal S. 15/26

6. Anschlussplan
Abb. 3
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7.Bedienelemente

Abb.

(6

G]—
_
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Kontrollleuchte
I Temperaturwéahler
Lichtschalter

(4] EIN/AUS-Schalter
Zeittaste

@ Anzeige

— (2]

8.Bedeutung der Anzeigen

blinkende Anzeige - Selbsttest der Steuerung oder
Heizzeitliberschreitung (siehe 12. Problemlésung fiir An-
wender auf Seite 22)

Heizung ist in Betrieb.

Heizung ist nicht in Betrieb.

Tur der Saunkabine ist offen.
(nur bei optionaler Tur-Uberwachung)



9.Bedienung
Beachten Sie die Abb. 4 auf Seite 16.

9.1. Licht einschalten

Das Licht in der Saunakabine kann unabhangig vom EIN/AUS-Schalter
eingeschaltet und ausgeschaltet werden.

Um das Licht einzuschalten bzw. auszuschalten, drlicken Sie den Lichtschalter (3].

9.2. Saunasteuerung einschalten

Driicken Sie den EIN/AUS-Schalter (4], um die Saunasteuerung einzuschalten.

Die Kontrollleuchte (1] leuchtet kurz.
Ein Piep-Ton ist zu héren

In der Anzeige (6] blinkt 00.00.

Die Saunasteuerung ist betriebsbereit.

WARNUNG!

& Brandgefahr
Brennbare Gegenstande, die auf dem heilden Saunaofen liegen, kénnen
sich entziinden und Brande verursachen.
e Legen Sie NIEMALS brennbare Gegenstande auf den Saunaofen.
e Stellen Sie sicher, dass KEINE brennbaren Gegenstande auf dem

Saunaofen liegen, bevor Sie die Saunasteuerung einschalten.

vvyvyy

9.3. Sauna starten - Schnellstart

1. Stellen Sie mit dem Temperaturwahler die gewlinschte Saunatempe-
ratur ein. Umso weiter Sie nach rechts drehen, umso hdher wird die Kabi-
nentemperatur.

2. Driicken Sie kurz die Zeittaste (5].

» Der Saunaofen wird eingeschaltet und beginnt zu heizen.
» Die Kontrollleuchte (1] leuchtet.



9.4. Sauna zeitverzogert starten (Betrieb mit Vorwahlzeit)

WARNUNG!

Brandgefahr

Brennbare Gegenstéande, die auf dem heilen Saunaofen liegen, kdnnen

sich entziinden und Brande verursachen.

e Legen Sie NIEMALS brennbare Gegenstande auf den Saunaofen.

e Stellen Sie sicher, dass KEINE brennbaren Gegenstande auf dem
Saunaofen liegen, bevor Sie die Vorwahlzeitfunktion aktivieren.

Sie kdnnen die Vorwahlzeit in 15-Minuten-Schritten einstellen. Die maximale Vor-
wahlzeit betragt 23 Stunden und 45 Minuten. Die Vorwahlzeit wird in Stunden und
Minuten angezeigt, z.B. werden 8 Stunden und 15 Minuten als 8.15 angezeigt.

1. Stellen Sie mit dem Temperaturwahler die gewlinschte Saunatempe-
ratur ein. Umso weiter Sie nach rechts drehen, umso héher wird die Kabi-
nentemperatur.

2. Driucken Sie auf die Zeittaste und halten Sie diese gedrickt.
» Die Kontrollleuchte (1] erlischt.

» Die Vorwahlzeit wird auf Null zurlickgestellt und wird danach in 15 Mi-
nuten Schritten erhoht.

3. Wenn Sie die gewtinschte Vorwahlzeit erreicht haben, lassen Sie die Zeit-
taste los.

» Der Timer lauft und in der Anzeige (6] wird die verbleibende Vorwahl-
zeit angezeigt.

» Der Punkt zwischen den Stunden und Minuten in der Anzeige (6]
blinkt.

» Nach Ablauf der Vorwahlzeit wird der Saunaofen eingeschaltet.
9.5. Vorwahlzeit I6schen
Driicken Sie kurz die Zeittaste (5.

» Die eingestellte Vorwahlzeit wird geldscht.
» Die Kontrollleuchte (1] leuchtet.



9.6. Saunasteuerung ausschalten

Um die Saunasteuerung nach dem Saunabad auszuschalten, driicken Sie den
EIN/AUS-Schalter (4].

» Die Kontrollleuchte (1] erlischt.

9.7. Langere Betriebspausen

Wenn Sie die Sauna langere Zeit nicht verwenden, schalten Sie die Hauptsiche-
rungen der Saunasteuerung im Sicherungskasten aus.

9.8. Funktionsweise der optionalen Tiir-Uberwachung

Wiéhrend der Vorwahlzeit

Wenn jemand die Saunkabine wahrend der Timer lauft betritt, kdnnte er brenn-
bare Gegenstande auf den noch kalten Saunofen ablegen. Nach Ablauf der
Vorwahlzeit beginnt der Saunaofen zu heizen. Brennbare Gegenstande auf
dem Saunofen entziinden sich und verursachen einen Brand. Dies soll die Tur-
Uberwachung verhindern.

Die Vorwahlzeit wurde eingestellt (siehe Punkt 9.4).
» Der Timer lauft und der Saunaofen heizt noch nicht.
Die Kabinentur wird gedffnet.
» Ein wiederholter Piep-Ton ist zu héren.
» In der Anzeige (6] erscheint die Meldung "door".
» Die eingestellte Vorwahlzeit wird geldscht.
» Nach dem Schlielen der Kabinentir muss die Vorwahlzeit erneut ein-
gestellt werden.

Wiéhrend der Saunaofen heizt

Die Kabinentemperatur liegt unter 40 °C und die Kabinenttr wird gedtffnet.
» Ein wiederholter Piep-Ton ist zu héren.
» In der Anzeige (6] erscheint die Medung "door".

» Nach dem Schlie3en der Kabinentlir muss die Saunasteuerung erneut
gestartet werden.

E



Die Kabinentemperatur liegt liber 40 °C. Die Tur-Uberwachung dient hier nicht
mehr dem Brandschutz, sondern hat eine Energiesparfunktion.

Wenn die Kabinenttr fur weniger als 5 Sekunden gedffnet wird, erfolgt keine
Meldung.

Die Kabinenttr wird fir mehr als 5 Sekunden gedffnet:
» Ein wiederholter Piep-Ton ist zu horen.
» Die Kontrollleuchte (1] blinkt.
» Der Saunaofen wird abgeschaltet.
» In der Anzeige (6] erscheint die Meldung "door".

» Nach dem SchlielRen der Kabinentlr wird der Saunaofen wieder einge-
schaltet, der Piepton verstummt und die Meldung "door" erlischt.



10.Reinigung und Wartung
10.1.Reinigung

ACHTUNG!

Schédden am Gerit

Die Saunasteuerung ist spritzwassergeschuitzt, trotzdem kann direkter Kontakt
mit Wasser das Gerat beschadigen.

e Tauchen Sie das Gerat NIEMALS in Wasser.

e UbergieRen Sie das Gerat nicht mit Wasser.

e Reinigen Sie das Gerat nicht zu feucht.

1. Tranken Sie ein Reinigungstuch in milder Seifenlauge.
2. Driicken Sie das Reinigungstuch gut aus.
3. Wischen Sie das Gehause der Saunasteuerung vorsichtig ab. E:

10.2. Wartung

Die Saunasteuerung ist wartungsfrei.

11. Entsorgung

e Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien nach den gultigen Entsorgungs-
richtlinien.
e Altgerate enthalten wiederverwendbare Materialien, aber auch schadliche

Stoffe. Geben Sie Ihr Altgerat deshalb auf keinen Fall in den Restmuill, sondern
entsorgen Sie das Gerat nach den ortlich geltenden Vorschriften.



12.Problemlosung fiir Anwender
Beachten Sie die Abb. 4 (Seite 16).

12.1. Heizzeitliberschreitung
Problem: In der Anzeige (6] blinkt "00.00".

Ursache: Nach einer Betriebsdauer von 6 Stunden schaltet die Saunasteuerung
den Saunaofen aus Sicherheitsgriinden automatisch ab (Heizzeit-Begrenzung).

Problembehebung:
Um die Saunasteuerung wieder in Betrieb zu nehmen, driicken Sie kurz die
Zeittaste (5.

» Der Saunaofen wird eingeschaltet und beginnt zu heizen.

» Die Kontrollleuchte (1] leuchtet.

12.2. Licht leuchtet nicht

Problembehebung:

1. Schalten Sie die Saunasteuerung mit dem EIN/AUS-Schalter (4] aus.

2. Schalten Sie die Hauptsicherungen der Saunasteuerung im Sicherungs-
kasten aus.

3. Tauschen Sie das Leuchtmittel der Saunabeleuchtung aus.

Schalten Sie die Hauptsicherung wieder ein.

5. Driicken Sie den Schalter (3].
» Wenn das Licht weiterhin nicht leuchtet, verstandigen Sie Ihren Liefe-

ranten.

&



12.3.Fehlermeldungen

Fehlermeldungen in der Anzeige (6]

Eine Fehlermeldung signalisiert einen elektrischen Defekt der Anlage. Die Sau-
nasteuerung ist nicht mehr betriebsbereit.

1. Notieren Sie die Fehlermeldung

2. Schalten Sie die Saunasteuerung aus.

3. Schalten Sie die Hauptsicherungen der Saunasteuerung im Sicherungs-
kasten aus.

4. Verstandigen Sie lhren Kundendienst.

Beschreibung Ursache / Behebung

E-F1 Leitungskurzschluss / Siehe Punkt 5. Problemlésung fiir den
unterbrochene Leitung Monteur auf Seite 14
| Ofenfuihler defekt.

E-12  Unterbrochene Leitung Siehe Punkt 5. Problemlésung fiir den
oder Schaden an der Monteur auf Seite 14
Ubertemperatur-Siche-
rung.

E-PI Ofenfiihler / Ubertem-  Siehe Punkt 5. Problemldsung fiir den

peratursicherung falsch Monteur auf Seite 14
angeschlossen.



13. Technische Daten

Umgebungsbedingungen

Lagertemperatur: -25 °C bis +70 °C

Umgebungstemperatur: -10 °C bis +40 °C

Luftfeuchtigkeit: max. 95%
Saunasteuerung

Abmessungen: 236 x 195 x 90 mm

Schaltspannung / dreiphasig 3N: 400V

Frequenz: 50 Hz

Schaltleistung Heizgerat AC 1: 3 x3 kW

Schaltstrom pro Phase / Heizgerat AC 1: 13A

min. / max. Aufnahmeleistung: 4,3/6,3 VA

Schutzart (spritzwassergeschutzt): IP X4

Temperatur-Einstellbereich: +40 °C bis +125 °C

Anschluss an das Versorgungsnetz als Festverdrahtung (Festanschluss)
Licht

Schaltleistung: 100 W

Sicherung: 1AT
Thermische Sicherheit

Ofenfiihler mit Ubertemperatur-Sicherung (139 °C Abschalttemperatur)

Automatische Abschaltung nach 6 h (Heizzeit-Begrenzung)

Einflihlersystem mit Temperaturfihler Gber dem Ofen

C€



Anschlussleitungen

Versorgungsleitung:
Ofenzuleitung:
Fuhlerleitungen:
Lichtleitung:

Temperaturbestéandigkeit
Ofen-, Licht- und Flhlerleitungen
Versorgungsleitung

Vorwahlzeitfunktion
Minimale Vorwahlzeit
Maximale Vorwahlzeit
Intervall

C€

min. 5 x 2,5 mm?
min. 1,5 mm?
min. 0,5 mm?
min. 1,5 mm?

min. 150 °C
min. 90 °C

15 Minuten
23 Stunden 45 Minuten
15 Minuten-Schritte
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1. Megjegyzés az utmutatéhoz

Olvassa el figyelmesen a szerelési és hasznalati utmutatot, és tartsa kéznél
a szaunavezeérld kdzelében. Igy barmikor hozzaférhet a biztonsagra és a keze-
Iésre vonatkozé informaciokhoz.

A szerelési és hasznalati utmutatd weboldalunk, a www.sentiotec.com/
downloads letdltési terlletén is megtalalhato.

A figyelmezteté megjegyzések szimbolumai

A szerelési és haszndlati utmutatéban a veszéllyel jard tevékenységek el6tt
figyelmezteté megjegyzések talalhatok. Ezeket a figyelmezteté megjegyzéseket
feltétleniil tartsa be. igy elkeriilheti az anyagi karokat és a sériiléseket, amelyek
a legrosszabb esetben akar halalt is okozhatnak.

A figyelmeztetd megjegyzések az alabbi jelentéssel biré figyelemfelhivd szavakat
tartalmazzak:

VESZELY!
Az ilyen figyelmeztetd megjegyzés figyelmen kivil hagyasa sulyos
sérlléseket vagy halalt okoz.

FIGYELMEZTETES!
Az ilyen figyelmezteté6 megjegyzés figyelmen kivll hagyasa sulyos
sérlléseket vagy halalt okozhat.

VIGYAZAT!
Az ilyen figyelmeztetd megjegyzés figyelmen kivil hagyasa kdnnyebb
séruléseket okozhat.

> B> B

FIGYELEM!
Az ilyen figyelmeztetd megjegyzés anyagi karok veszélyére figyelmeztet.

Egyéb szimbdélumok

@ Ez a szimbdlum javaslatokat és hasznos tudnivaldkat jeldl.



2. Fontos biztonsagi tudnivalék

A K2 Next szaunavezérl§ elfogadott biztonsagtechnikai szabalyok
szerint készult. Ennek ellenére a hasznalat soran veszélyek fordul-
hatnak el6. Ezért kbvesse az alabbi biztonsagi utasitasokat és az
egyes fejezetekben olvashatd kulon figyelmeztetd megjegyzéseket.

2.1. Rendeltetésszerii hasznalat

A K2 Next szaunavezérl6 a maganceélu hasznalatra szant
szaunakalyhak — miiszaki adatoknak megfelel6 — vezérlésére
és szabalyozasara szolgal. Csak 3 darab, egyenként legfeljebb
3 kW-os flitési teljesitmeény( fUt6kor vezérlésére és szabalyozasara
hasznalhato.

Az ezen tulmend barmely hasznalat nem rendeltetésszeriinek mi-
nésul. A nem rendeltetésszer(i hasznalat a termék karosodasahoz,
sulyos sérulésekhez vagy halalhoz vezethet.



2.2. Biztonsagi tudnivalok a szerelének

e A szerelést kizardlag villanyszerel6 vagy hasonléan képzett
személy végezheti el.

e A szaunavezérld szerelési és csatlakoztatasi munkait csak
feszlltségmentes allapotban szabad elvégezni.

e Ahelyszinen teljes lekapcsolast biztositdo 0sszpolusu levalaszto
szerkezetrdl kell gondoskodni a lll. tulfeszultségi kategorianak
megfeleléen.

e A szaunavezérlét a szaunakabinon kivul, kb. 1,70 m magassag-
ban, vagy a kabin gyartéjanak ajanlasa szerint kell felszerelni.
A kornyezeti hémérsékletnek -10 °C és 40 °C kozotti tartomany-
ban kell lennie.

o Akalyhaérzékel6t ugy kell elhelyezni, hogy mikodését a bearamlo
levegd ne zavarja.

e \egye figyelembe a felallitas helyére vonatkozé helyi rendelke-
zéseket is.

e Sajat biztonsaga érdekében a szerelési utmutatéban nem elég
részletesen taglalt problémak esetén forduljon a szallitéhoz.



2.3. Biztonsagi tudnivaldk felhasznaloknak

A szaunavezérl6t 8 éves kor alatti gyermekek nem hasznalhatjak.
A szaunavezérl6t 8 éves kor feletti gyermekek, korlatozott érzék-
szervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek, illetve
nem megfelel6 tapasztalattal és tudassal rendelkezd személyek
csak akkor hasznalhatjak, ha

— felUgyeletluk biztositva van;

— a biztonsagos hasznalat mddjaval megismerkedtek és

a lehetséges veszélyekkel tisztaban vannak.

A szaunavezérlével gyermekek nem jatszhatnak.
14 éves kor alatti gyermekek a szaunavezérl6t csak felugyelet
mellett tisztithatjak.
Alkohol, gyoégyszer vagy drog hatasa alatt allé személyeknek
a szaunazas egeszsegugyi okok miatt nem javasolt.
A szaunavezérlé bekapcsolasa el6tt ellendrizze, hogy nincs-e
éghet6 targy a szaunakalyhan.
Az iddzit6 funkcié bekapcsolasa elétt ellendrizze, hogy nincs-e
eghetd targy a szaunakalyhan.

Sajat biztonsaga érdekében a hasznalati utmutatéban nem elég
részletesen taglalt problémak esetén forduljon a szallitéhoz.



3. Termékleiras
3.

1. Szallitasi terjedelem

Egyrészes szaunavezérld

Kalyhaérzékeld tulmelegedés elleni integralt biztositékkal
Erzékelévezetékek (3 m)

Szerelési tartozékok

3.2. Termékfunkciok

A K2 Next szaunavezérl§ szaunakalyhak 40 °C és 125 °C kozotti tartomanyban
torténd vezérlésére és szabalyozasara szolgal. A szaunavezérl§ egyérzékelbs
rendszer szerint miikodik, és 139 °C-os lekapcsolasi hémérsékletd, tulmelegedés
elleni biztositékkal rendelkezik a kalyha folott.

Ha a kabin hémeérséklete alacsonyabb a beallitott el6irt h6mérsékletnél, akkor
a szaunavezérl® bekapcsolja a szaunakalyhat. Ekkor a szaunakalyha f(it. Ha a ka-
bin hémérséklete tullépi a beallitott elirt hémérsékletet, akkor a szaunavezérld
kikapcsolja a szaunakalyhat. A szaunakalyha nem fiit mindaddig, amig a kabin
hémérséklete Ujra a beallitott eldirt hdmérséklet ala nem csodkken.

Az automatikus fitésidé-korlatozas biztonsagi okokbdl 6 oranyi flités utan auto-
matikusan lekapcsolja a szaunavezeérlét.

A K2 Next szaunavezérl id6zité funkcioval rendelkezik. Az id6zit6é 15 perces lé-
pésekben allithatd be. Aminimalis id6 15 perc. A maximalis idd 23 6ra és 45 perc.
Az elbre kivalasztott id6 letelte utan a szaunakalyha bekapcsol.



4. Szerelés és csatlakoztatas

FIGYELEM!

A késziilék karosodasa

A szaunavezérl6 froccsend viz ellen védve van, ennek ellenére a készlilék vizzel

kozvetlendl érintkezve karosodhat.

e A szaunavezérl6t szaraz helyen kell felszerelni, ahol a leveg6 paratartalma
legfeljebb 95%.

FIGYELEM!

A késziilék karosoddsa

e A szaunavezérl6 csak 3 darab, egyenként legfeljebb 3 kW-os fitési teljesit-
mény fit6kor vezérlésére és szabalyozasara hasznalhato.

Vegye figyelembe a kdvetkez8 pontokat a szaunavezérl§ szerelésekor és csat-
lakoztatasakor:

e A szaunavezérl6t a szaunakabinon kivdl, kb. 1,70 m magassagban, vagy
a kabin gyartéjanak ajanlasa szerint kell felszerelni. A kérnyezeti hémérsék-
letnek -10 °C és 40 °C kozotti tartomanyban kell lennie.

e Az elektromos ellatast allando bekotési csatlakozason keresztil kell biztositani.

o Akalyhaérzékelb vezetékeit a tobbi halézati vezetéktdl és vezérldvezetektdl
kulon kell vezetni. Az egyszeres szigetelésli vezetékeket csével (dupla szi-
geteléssel) kell védeni.

e Ahelyszinen teljes lekapcsolast biztositdé dsszpodlusu levalasztd szerkezetrdl
kell gondoskodni a Ill. tulfesziltségi kategdrianak megfeleléen.

o AKkélyhaérzékelbt csak a mellékelt érzékelbvezetékekkel szabad csatlakoz-
tatni, amely 150 °C-ig héallo.

e A kalyhaérzékel6t a szaunakabinban, a szaunakalyha kozepe felett kell fel-
szerelni. Emellett kb. 15 cm-es tavolsagot kell tartani a kabin mennyezetétdl.

o A kalyhaérzékel6t ugy kell elhelyezni, hogy miikbdését a bearamlé levegd
ne zavarja.



4.1. A szaunavezérlo felszerelése
Vegye figyelembe az 1. abrat (11. oldal).

1. Hlzza le a hdmérséklet-valasztot (1].

2. Nyomija be kissé csavarhtzéval a zarat (6] és vegye le a haz burkolatat.

3. Csavarjon be egy kereszthornyos csavart (20 mm) kb. 1,70 m
magassagban legfeljebb 7 mm mélyen a szauna falaba.

4. Akassza ra a szaunavezeérlét az akasztdszerkezet segitségével
a falba becsavart kereszthornyos csavarra.

5. Vezesse a kalyhaérzékel6 vezetékeit a kabelatvezetdn (4] keresztiil.

6. Csak valaszthaté ajtéfigyelés esetén:
Vezesse at az ajtofigyelés vezetékeit a kabelatvezetén (4].

7. Vezesse a kalyha és a vilagitas vezetékeit, valamint a tapvezetékeket
a kabelatvezetékon keresztil.

8. Csavarja be a kereszthornyos csavarokat (20 mm) az als6
rogzitényilasokba (3] és (8]).

9. Ellendrizze, hogy a szaunavezérld megfeleléen van-e rogzitve.

4.2. A vezetékek csatlakoztatasa
Vegye figyelembe az 1. abrat (11. oldal) és a kdvetkez6t: 3. abra (15. oldal).

1. Csatlakoztassa a kalyhaérzékel® fehér vezetékeit az F1 kapocshoz
a sorkapcson (a polaritasra nem kell tigyelnie).
2. Csatlakoztassa a kalyhaérzékel6 piros vezetékeit a TS kapocshoz
a sorkapcson (a polaritasra nem kell tigyelnie).
3. Csak valaszthaté ajtéfigyelés esetén:
Tavolitsa el a huzalatkotést a DR kapocsrél a sorkapcson (2], majd
csatlakoztassa az ajtéfigyelés vezetékeit.
4. Csatlakoztassa a csatlakoztatasi rajz (3. abra) szerint a kalyha és
a vilagitas vezetékeit, valamint a tapvezetékeket a sorkapocshoz (9].
5. Csatlakoztassa az 6sszes meglévé védbvezetét a védévezets-kapocshoz (5].



6. Helyezze ra a készulékhaz burkolatat a készulék also részének felsd
peremére, majd billentse lefelé a készulékhaz burkolatat annak hallhato

bekattanasaig.

7. Dugaszolja vissza a hdmérséklet-valasztot (1]. Ennek soran vegye figye-
lembe a dugasztengely lapitottsagat.
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4.3. Atulmelegedés elleni biztositékkal ellatott kalyhaérzékeld
felszerelése

Vegye figyelembe a kdvetkezbket: 2. abra (13. oldal) és 3. abra (15. oldal).

FIGYELEM!

A zavarforrasok akadalyozzak a jelatvitelt

o Akalyhaérzékeld vezetékeit a tobbi halozati vezetéktél és vezérldvezetéktol
kaldn kell elhelyezni.

e Védje cs6vel (dupla szigeteléssel) az egyszeresen szigetelt vezetékeket.

@ A kalyhaérzékel6 vezetékeit csak az alabbi feltételek mellett szabad
meghosszabbitani:
e 150 °C-ig h6allo szilikon vezeték hasznalata
o Avezeték keresztmetszete legalabb 0,5 mm2,
e Akalyha vezetékeinek hossza NEM haladhatja meg a 10 m-t.

1. Vezesse mindkét 2 polusu kalyhaérzékelb-vezetéket a szaunakabin
falaban a kalyhaérzékel6 (4] felszerelési helyéig, majd rogzitse a kalyha-
érzékel6 vezetékeit bilincsekkel.

2. Huzza szét a kalyhaérzékeld két féldarabjat (1.

3. Csatlakoztassa a kalyhaérzékel6 vezetékének négy csatlakozojat a beko-
tési rajz (3. abra) szerint.

4. Végezze el a 4.5. Ellendrzések elvégzése rész szerinti ellenérzéseket.

5. Helyezze be keresztben a csatlakozdlapot (a 2. abra szerint) a kaly-
haérzékel6 féldarabjaiba (1].

6. lllessze 6ssze a féldarabokat és csavarozza dssze Oket a két kereszthor-
nyos csavarral (9 mm).

7. Ellendrizze, hogy a kalyhaérzékelé megfeleléen zarddik-e.

8. Szerelje fel a kalyhaérzékelét a kalyha hatfalara a két mellékelt facsavar-
ral (6] (16 mm). Az optimalis helyzet a szaunakalyha kdzepe fol6tt van.
Tartson 15 cm-es tavolsagot a kabin mennyezetétdl.

4.4. Ajtofigyelés beszerelése (valaszthato)

Szerelje be az ajtéfigyelést a termék szerelési utmutatdja szerint vagy
a szaunakabin gyartéjanak utasitasai alapjan.



Kalyhaérzékels féldarabjai
Csatlakozdlap

Kereszthornyos csavarok (9 mm)

(4] Kalyhaérzékels

Kalyhaérzékel6 vezetekei

(6] Facsavarok (16 mm)

4.5. Ellendrzések elvégzése

A kovetkezd ellendrzéseket megfelelé végzettséggel rendelkezd villanyszere-
I6nek kell elvégeznie.

c FIGYELMEZTETES!
A kiovetkezb ellenbrzéseket bekapcsolt aramellatas mellett kell
elvégezni. Aramiités veszélye éll fenn.
e SOHA ne nyuljon feszlltség alatt allé alkatrészekhez.

1. Ellenérizze a foldel6vezetékek érintkezését a védbvezetb-kapcson.
2. Ellendrizze a biztonsagi lekapcsolast.
a. Kapcsolja be a vezérlét.
» A visszajelz6 lampanak folyamatosan kell vilagitania.

Ha vilagit a visszajelz6 lampa, akkor folytassa a munkat innen:
5. Szerel6i hibaelharitas.



b. Nyissa ki a kdlyhaérzékelbt és valassza le a két piros kalyhaérzékels-
vezeték egyikét.

> Avezérlbnek le kell kapcsolnia a kalyhat és a visszajelzé
lampanak villognia kell.

c. Csatlakoztassa Ujra a piros kalyhaérzékels-vezetéket.
» A visszajelz6 lampa folyamatosan vilagit.
d. Valassza le a fehér kalyhaérzékel5-vezetékek egyikét.

> Avezérlének le kell kapcsolnia a kalyhat és a visszajelz6
lampanak villognia kell.

e. Csatlakoztassa ujra a fehér kalyhaérzékel6-vezetéket.
3. Ellenérizze a relék fazisatkapcsolasat a szauna miikddésekor:
L1—-U L2 >V L3 > W

5. Szereloi hibaelharitas

Probléma: Villog a visszajelz6 lampa
Megoldas:

1. Ellenbrizze a héérzékel6t:
a. Valassza le a szaunavezérl§ 6sszes polusat a haldzatrol.

b. Valassza le a fehér kalyhaérzékel6-vezetékeket a szaunavezeérlé F1
kapcsarol.

c. Mérje meg az ellenallast a kabel két végén.

» Szobahémérsékleten (~25 °C) az értéknek 1,9 — 2,1 kQ kdzott
kell lennie.

2. Ellendrizze a tulmelegedés elleni biztositékot:
a. Valassza le a szaunavezérld dsszes polusat a halézatrdl.

b. Valassza le a piros kalyhaérzékel6-vezetékeket a szaunavezérlé TS
kapcsarol.

c. Mérje meg az ellenallast a kabel két végén.
> Az értéknek 0 kQ-nak kell lennie (atmenet).

Ettél eltérd értékek esetén ellenbrizze a kalyhaérzékeld huzalozasat és csatla-
koztatasat.

Amennyiben a probléma tovabbra is fennall, forduljon a szallitdhoz.
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6. Bekotési rajz

3. abra
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7. Kezeloelemek

4. dbra
(e)
Visszajelzd lampa
— Hémérséklet-valaszto
— 3 | Vilagitaskapcsold
o gitaskap
— (4] Be-/kikapcsolo
Idégomb
(6] Kijelzé
8. Kijelzések jelentése
EIRIEIE Villogé jelzés — a vezérl6 ontesztje vagy a flitési id6 tullépése

L (lasd: 12. Felhasznaléi hibaelharitas, 22. oldal)

A flités tzemel.

-—— - - A fGités nem Uzemel.

A szaunakabin ajtaja nyitva van.
= (csak valaszthatd ajtéfigyelésnél)




9. Kezelés

Vegye figyelembe a kdvetkez6t: 4. abra, 16. oldal.

9.1. AVvilagitas bekapcsolasa
A szaunakabin vilagitasa a be-/kikapcsol6tol fuggetlenil kapcsolhato be és ki.

A vilagitas be-, illetve kikapcsolasahoz nyomja meg a vilagitaskapcsolot (3].

9.2. A szaunavezérl6é bekapcsolasa

A szaunavezérlé bekapcsolasahoz nyomja meg a be-/kikapcsolét (4).

A visszajelz6 ldmpa rovid ideig vilagit.
Sipolé hang hallhaté.

A kijelzén (6] villog a 00.00 kijelzés.

A szaunavezérld tzemkész.

FIGYELMEZTETES!
Tiizveszély

A forré szaunakalyhara helyezett éghet6 targyak meggyulladhatnak

és tlzet okozhatnak.

e SOHA ne helyezzen a szaunakalyhara égheté targyakat.

e Aszaunavezérld bekapcsolasa elétt ellendrizze, hogy NINCS-E éghet6
targy a szaunakalyhan.

vvyvyy

9.3. Szauna bekapcsolasa — gyors inditas

1. Allitsa be a hémérséklet-valasztoval a kivant szaunahémérsékletet.
A kabin hémérséklete a valasztégombot jobbra forgatva névelhetd.

2. Nyomja meg réviden az idégombot (5].
» A szaunakalyha bekapcsol és fiiteni kezd.
» Avisszajelzd lampa (1] vilagit.



9.4. A szauna késleltetett bekapcsolasa (id6zités miikodés)

FIGYELMEZTETES!
Tiizveszély

A forré szaunakalyhara helyezett éghetd targyak meggyulladhatnak és

tlzet okozhatnak.

e SOHA ne helyezzen a szaunakalyhara éghet6 targyakat.

o Az id8zitd bekapcsolasa elétt ellendrizze, hogy NINCS-E éghet6 targy
a szaunakalyhan.

Az id6zitd 15 perces lépésekben allithatd be. A maximalis id6 23 éra és 45 perc.
Az id6zitén beallitott idd orakban és percekben jelenik meg, példaul a 8 éra és
15 perc 8.15 formaban.

1. Allitsa be a h6mérséklet-valasztoval a kivant szaunahémeérsékletet.
A kabin hémérséklete a valasztégombot jobbra forgatva ndvelheté.

2. Nyomja meg és tartsa nyomva az idégombot 5.
» A visszajelz6 lampa elalszik.

» Az iddzité visszaall nullara, majd 15 perces lépésekben elkezd felfelé
szamolni.

3. Ha elérte a kivant id6t, akkor engedje el az idégombot (5 ].
» Az id6zit6 elkezd visszafelé szamolni és a kijelz6n (6] megjelenik
a hatralévd idé.
» Az orak és a percek kozott lathato pont villog a kijelzén (6].
» Az eldre kivalasztott id6 letelte utan a szaunakalyha bekapcsol.

9.5. A beallitott ido6 torlése
Nyomja meg réviden az idégombot (5].

» A bedllitott id6 torlédik.
» Avisszajelzd lampa (1] vilagit.



9.6. A szaunavezérl6 kikapcsolasa

A szaunavezeérld szaunazast kdvetd kikapcsolasahoz nyomja meg a be-/kikap-
csol6t (4].

» Avisszajelzd lampa (1] elalszik.

9.7. Hosszabb lizemen kiviili idok

Amennyiben sokaig nem hasznalja a szaunat, kapcsolja ki a szaunavezérl6
fébiztositékait a biztositékdobozban.

9.8. A valaszthaté ajtéfigyelés miikodési modja
A beallitott id6 alatt

Ha valaki belép a szaunakabinba, mikdzben az id6zit6 visszaszamol, el6fordulhat,
hogy éghetd targyakat helyez a hideg szaunakalyhara. Az el6re kivalasztott id
letelte utan a szaunakalyha flteni kezd. A szaunakalyhan talalhaté éghetd targyak
meggyulladnak és tiizet okoznak. Ezt hivatott megakadalyozni az ajtéfigyelés.

Az id8zit6 bedllitasa megtortént (lasd: 9.4).
> Az iddzitd visszaszamol, a szaunakélyha még nem fit.
A kabin ajtajat kinyitjak.
» Ismétlédé sipold hang hallhatdé.
» Akijelzén (6] a ,door” lizenet jelenik meg.
» A beallitott id6 torlédik.
» A kabin ajtajanak bezarasa utan ujra be kell allitani az idézit6t.

Mikozben fiit a szaunakdlyha

A kabin hémérséklete 40 °C alatt van, mik6zben a kabin ajtajat kinyitjak.
» Ismétlédé sipold hang hallhatdé.
» Akijelzén (6] a ,door” (izenet jelenik meg.

» A kabin ajtajanak bezarasa utan ujra be kell kapcsolni
a szaunavezerl6t.



A kabin hémérséklete 40 °C felett van. Az ajtofigyelés itt mar nem a tlizvédelmet,
hanem az energiatakarékossagot szolgalja.

Amennyiben a kabin ajtajat 5 masodpercnél révidebb idére nyitjak ki, nem jelenik
meg Uzenet.

A kabin ajtajat 5 masodpercnél hosszabb idére nyitjak ki:
» Ismétlédé sipold hang hallhaté.
» Avisszajelzd lampa (1] villog.
» A szaunakalyha lekapcsol.
» Akijelzén (6] a ,door” (izenet jelenik meg.
» A kabin ajtajanak bezardsa utan a szaunakalyha Ujra bekapcsol,
a sipoldé hang elnémul, és a ,door” lzenet eltlnik.



10. Tisztitas és karbantartas
10.1. Tisztitas

FIGYELEM!

A késziilék karosoddsa

A szaunavezérl6 froccsend viz ellen védve van, ennek ellenére a készlilék vizzel
kozvetlendl érintkezve karosodhat.

e SOHA ne meritse vizbe a készlléket.

e Ne Ontse le vizzel a készUuléket.

o Ne tisztitsa tulsagosan nedves kenddvel a készlléket.

1. Iltasson at egy tisztitokendét enyhén szappanos vizzel.
2. Csavarja ki alaposan a tisztitokendét.
3. Ovatosan tordlje le a szaunavezérld hazat.

10.2. Karbantartas

A szaunavezérld nem igényel karbantartast.

11. Artalmatlanitas

e Acsomagoléanyagokat az érvényben lévé artalmatlanitasi iranyelvek szerint
artalmatlanitsa.

e Aberendezések hulladékai az Ujrahasznosithaté anyagokon kivil veszélyes
anyagokat is tartalmaznak. Ezért az ilyen hulladékokat az érvényben 1évd helyi
el6irasok szerint kell artalmatlanitani és tilos a lakossagi hulladék kbzé dobni.



12. Felhasznaléi hibaelharitas
Vegye figyelembe a kdvetkez6t: 4. abra (16. oldal).

12.1. Afitési id6 tallépése
Probléma: A kijelzén (6] a ,00.00” érték villog.

Ok: 6 oras Uzemeltetést kovetden a szaunavezérlé biztonsagi okok miatt auto-
matikusan kikapcsolja a szaunakalyhat (flitésidé-korlatozas).

Hibaelharitas:

A szaunavezérld visszakapcsolasahoz nyomja meg réviden az idégombot (5].
» A szaunakalyha bekapcsol és fiiteni kezd.
» Avisszajelzd lampa (1] vilagit.

12.2. A vilagitas nem miikodik
Hibaelharitas:

1. Kapcsolja ki a szaunavezérlét a be-/kikapcsoléval (4].

Kapcsolja ki a szaunavezérl6 fébiztositékait a biztositékdobozban.
Cserélje ki a szaunavilagitas izzéjat.

Kapcsolja vissza a fébiztositékokat.

Nyomja meg a kapcsolot (3].

» Ha tovabbra sincs vilagitas, értesitse a szallitot.

abrwbd



12.3. Hibaiizenetek

Hibaliizenetek a kijelzén (6]

Hibalzenet a berendezés elektromos hibajat jelzi. A szaunavezérlé6 mar nem
Uzemkész.

Jegyezze fel a hibalizenetet

Kapcsolja ki a vezérlét.

Kapcsolja ki a szaunavezérl6 fébiztositékait a biztositékdobozban.
Ertesitse az ligyfélszolgalatot.

E-F1  Vezeték-rdvidzarlat/megszakadt Lasd: 5. Szereldi hibaelharitas,

Pobd=

vezeték/hibas kalyhaérzékeld. 14. oldal

E-12 Megszakadt vezeték vagy Lasd: 5. Szerel6i hibaelharitas,
sérllés a tulmelegedés elleni 14. oldal
biztositékon.

E-PI  Kalyhaérzékelb/tulmelegedés Lasd: 5. Szerel6i hibaelharitas,
elleni biztositék helytelen 14. oldal

csatlakoztatasa.



13. Miszaki adatok

Kornyezeti feltételek

Tarolasi hBmérséklet: -25°C és +70 °C kozott

Kornyezeti hdmérséklet: -10 °C és +40 °C kozott

Paratartalom: max. 95%
Szaunavezérlé

Méret: 236 x 195 x 90 mm

Kapcsolasi fesziiltség/haromfazisu 3N: 400V

Frekvencia: 50 Hz

AC 1 f(itbberendezés kapcsolasi teljesitménye: 3 x 3 kW

Kapcsolasi aram fazisonként/AC 1 fitéberendezés: 13 A

Min./max. teljesitményfelvétel: 4,3/6,3 VA

Védettség (froccsend viz elleni védelem): IP X4

H&mérséklet beallitasi tartomanya: +40 °C és +125 °C kozott

Taphalozatra torténd csatlakoztatas allando (nem bonthato) bekotéssel
Vilagitas

Kapcsolasi teljesitmény: 100 W

Biztositék: 1AT

Termikus biztonsag

Kalyhaérzekel6 tulmelegedés elleni biztositékkal

(139 °C-os lekapcsolasi hémérséklet)

Automatikus lekapcsolas 6 ora utan (flitésid6-korlatozas)
Egyérzékelbs rendszer héérzékelbvel a kalyha felett

C€



Csatlakozovezetékek

Tapvezeték:
Kalyhavezeték:
Erzékel6vezetékek:
Vilagitasvezeték:
Héallosag
Kalyha-, vilagitas- és érzékelbvezetékek
Tapvezeték

Idé6zité funkcio
Minimalis id6
Maximalis id6
Intervallum

C€

min. 5 x 2,5 mm?
min. 1,5 mm?
min. 0,5 mm?
min. 1,5 mm?

min. 150 °C
min. 90 °C

15 perc
23 6ra 45 perc
15 perces Iépések
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